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INNGANGUR AD MANNRETTINDUM

UM AMNESTY
INTERNATIONAL

Amnesty International er alpjodleg hreyfing yfir sj6 milljona einstaklinga sem telja
ad allt oréttleeti komi peim vid. Vid berjumst fyrir heimi par sem allar manneskjur

fa ad njota mannréttinda sinna.

Vid rannsokum atburdi og segjum fra pvi sem gerist, hvar og hvenzer sem

mannréttindabrot eiga sér stad. Vid beitum yfirvold, ahrifamikla adila og fyrirtaeki

brystingi og reynum ad tryggja ad pessir adilar standi vid gefin fyrirheit og virdi
alpjodalog. Med pvi ad midla ahrifamiklum reynsluségum félksins sem vié
vinnum med virkjum vid milljonir studningsfolks okkar um heim allan til ad
berjast fyrir breytingum og koma adgerdasinnum i framlinunni til hjalpar. Vid
stydjum folk til ad leita réttar sins med freedslu og pjalfun.

Me? starfi okkar verndum vid folk og valdeflum pad til ad berjast fyrir ymsum
mélefnum, bar 4 medal afnami daudarefsingar, fyrir kyn- og frijosemisréttindum

og gegn mismunun og réttindum fléttafolks og farandfolks. Vid berjumst fyrir pvi

ad adilar sem beita pyndingum verdi dregnir fyrir dom. Vid beitum okkur fyrir
bvi ad fa lbgum sem studla ad kugun breytt og vid berjumst fyrir frelsi félks sem
hefur verid fangelsad fyrir pad eitt ad tja skodun sina. Vid tokum malstad allra
sem bua vid skert frelsi eda mannvirdingu 6had uppruna.

PITT NAFN BJARGAR LiFI

Herferd Amnesty International Pitt nafn bjargar

lifi er haldin arlega & eda i kringum alpj6dlega

mannréttindadaginn, hinn 10. desember. Pann

dag var Mannréttindayfirlysing Sameinudu

bjodanna sampykkt, arid 1948, fljétlega eftir

stofnun Sameinudu pjédanna. Herferdin hefur

bad ad markmidi ad koma a raunverulegum

breytingum i lifi félks og samfélégum sem

hafa pjadst eda eiga a4 heettu ad verda fyrir

mannréttindabrotum. Medal peirra fijdlmorgu

adgerda sem gripid er til i herferdinni er ad koma

a framfaeri einstaklingsmalum til peirra sem hafa

akvordunarvald og geta haft ahrif & breytingar, vekja

athygli & malunum med skipulagningu métmeela og

" adgerda og néa alpjodlegri athygli i gegnum fjdImidla
— og a netinu.

bitt nafn bjargar lifi:

Bréfaskrif i Alsir.

Einn steersti hluti herferdarinnar felur i sér
bréfaskriftir milljona einstaklinga Gti um allan
heim og pokk sé slikum adgerdum vida um heim
dynja bréf & opinberu embeettisfolki. Polendur

.
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Adgerdasinnar Amnesty International métmeela fyrir utan
tyrkneska sendiradid i Paris i juli 2017.
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pyndinga, samviskufangar, folk sem biéur
daudarefsingar og adrir polendur mannréttindabrota
fa studningskvedjur fra pusundum folks { fiarlaegum
heimshornum. Polendurnir og fj6lskyldur peirra vita
ad vakin er opinber athygli @ malum peirra og ad
beir eru ekki gleymdir.

Arangur sambeerilegra herferda fyrri ara hefur

verid slaandi. Einstaklingar sem hafa ordié fyrir
mannréttindabrotunum segja fré breytingunni sem
bessi bréf hofdu | for med sér. beir lysa yfir pakkleeti
til peirra sem hafa skrifad og greina fra styrknum
sem peir finna fra ollum peim sem lata mal peirra
sig varda.

Oft er haegt ad sja verulegar breytingar a
framkomu embaettisfolks gagnvart polendum
mannréttindabrota 1 kjolfar herferdarinnar; akeerur
eru felldar nidur, medferd mildast og log eda
reglugerdir sem taka & vandamalinu eru kynnt til
sobgunnar.



INNGANGUR AD MANNRETTINDUM

GODAR FRETTIR FRA 2018

HANDTOKUR | BRASILIU

[ mars 2019 voru tveir fyrrverandi légreglu-

menn handteknir fyrir mordid a Marielle
Franco, stjérnmalakonu og malsvara peirra
allra fateekustu i Brasiliu. Handtékurnar
marka |itid skref i att ad réttleeti. Saman-
lagt skrifadi folk um heim allan meira en
500 pusund bréf til yfirvalda i Brasiliu par
sem krafist var réttleetis fyrir Marielle.

SIGUR FYRIR FATLAD
FOLK i KIRGISTAN

Gulzar Duishenova hefur lengi barist

fyrir réttindum félks med fétlun i heima-
landi sinu. [ mars 2019 fékk hin umbun
erfidis sins pegar Kirgistan undirritadi loks
samning Sameinudu pjédanna um réttindi
fatlads folks. Skrifud voru nestum 250
pusund bréf til stuénings Gulzar.

BRYN LAEKNISABSTOB
VEITT i iRAN

Atena Daemi, sem var fangelsud fyrir ad
dreifa baeklingum par sem daudarefsing
var hardlega gagnrynd, hefur purft ad
pbola likamlegt ofbeldi @ medan hun hefur
setid i fangelsi. HUn purfti naudsynlega a
sértaekri laeknispjonustu ad halda og pokk
sé yfir 700 puasund undirskriftum ein-
staklinga um heim allan hefur henni nd
verid veitt si medferd sem hun purfti a ad
halda.

»A0 vita af pessum mikla
alpjodlega hlyhug hjalpar
mér ad fara fram ar riminu a
morgnana.“

Monica Benicio, sambyliskona Marielle

,Eg er pakklat fyrir pann
studning og samstodu

sem ég hef notid af halfu
adgerdasinna Amnesty
International, sem stendur
ekki a sama um réttindi okkar
hér i Kirgistan pratt fyrir ad
vera annars stadar fra.“

,Eg er svo dendanlega pakklat
ollu pvi félki, hvadanzva ar
heiminum, sem hefur synt
meér samkennd og godvild og
virkilega lagt sig fram um ad
stydja mig.“

© Private
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UM MANNRETTINDI

Mannréttindi eru grundvallarréttindi og réttarvernd sem hvert og eitt okkar & tilkall til. Pau
byggjast 4 meginreglum um mannlega reisn, jafnrétti og gagnkveema virdingu 6had aldri,
bjéderni, kyni, kynpeetti, lifsskodunum og persénulegri afstodu.

Sem manneskja att pu rétt & ad komid sé fram vid pig & sanngjarnan hatt og pér ber einnig
ad koma fram vid adra af sanngirni. bu att einnig rétt 4 dkvaréanatoku um eigid lif. bessi
grundvallarmannréttindi eru algild — pau eru réttur okkar allra, allra sem heiminn byggja.
Pau eru 6afsalanleg — enginn getur tekid pau fra okkur. Pau eru lika éskiptanleg og tengjast
innbyrdis — allir paettir hafa jafnmikid veegi og eru tengdir hver 68rum.

[ Kjolfar peirra grimmdarverka sem framin voru { seinni heimsstyrjdldinni urdu til alpjédleg

|6g um mannréttindi, a grundvelli Mannréttindayfirlysingar Sameinuéu pjédanna. pPau hafa
myndad trausta undirstddu fyrir landsbundin og svaedisbundin log og er atlad ad beeta lif folks
um heim allan. Yfirvoldum & hverjum stad ber ad lita @ mannréttindi sem gildandi 16g. bau
leggja yfirvoldum og rikisstarfsfolki peaer skyldur & herdar ad virda og verja rétt peirra sem undir
|6gsagnarumdaemi peirra heyra, sem og & 66rum sveedum.

Mannréttindi eru ekki munadur sem félk feer adeins ad njota pegar adstaedur leyfa. Adgerdasinnar i Togo.

'I'HI-]Il_i'I\ ERSAL I}I-Z(fl..rli.-\'l'lll.\' MAN N RETTI N DAYF I RLYSI N G
pabauifiipi SAMEINUBU PJOBANNA

Mannréttindayfirlysing Sameinudu pjédanna var métud af
Sameinudu pjédunum a fyrstu arum stofnunarinnar, strax i kjélfar
seinni heimsstyrjaldarinnar. Fra 1948 hefur hin verié grundvéllur
alpjodaregina um mannréttindi. Oll riki heims hafa sampykkt ad
pau skulu vera bundin af peim almennu meginreglum sem lyst er
{ 30 greinum pessa skjals.

Mannréttindayfirlysing Sameinudu pjédanna er, eins og nafnid
gefur til kynna, yfirlysing. Hun er viljayfirlysing af halfu allra
rikisstjorna, um heim allan, um ad virda tilteknar reglur og stadla
er varda medferd a og framkomu vid manneskjur. Mannréttindi
eru hluti af alpjédalogum. Allt fra pvi ad Mannréttindayfirlysing
Sameinudu pjédanna var sampykkt hefur fjéldi annarra bindandi
laga og sampykkta verid gerdur & grundvelli peirra meginregina
sem i yfirlysingunni er ad finna. Pad er a grundvelli slikra laga og
sampykkta sem samtok a bord vid Amnesty International krefja
yfirvold um ad heetta ad beita illri medferd af peim toga sem
polendur herferdarinnar pbitt nafn bjargar lifi hafa upplifad.
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INNGANGUR AD MANNRETTINDUM

MANNRETTINDAYFIRLYSING
SAMEINUBU PJOBANNA

.grein Allir eru faeddir frialsir og jafnir

BORGARARETTINDI 0G FRELSI - grein Bann vid mismunun

@ Réttur til lifs, frelsi fra
pyndingum og braeldémi, réttur
a a0 saeta ekki mismunun.

.grein  Réttur til lifs, frelsis og mannhelgi einstaklinga

.grein  Frelsi fra preeldémi

.grein  Allir skulu njéta verndar med logum

LAGALEGUR RETTUR . grein  Allir skulu vera jafnir fyrir I16gum

Réttur til ad teljast saklaus
uns sekt er sonnud; réttur til
réttlatrar malsmeoferdar fyrir
U U démi, réttur til ad njota frelsis
fra gedpottahandtokum eda

farbanni. 11. grein  Saklaus uns sekt er sénnud

.grein  Lagaleg Urraedi pegar mannréttindi eru brotin

1
2
3
4
5. grein  Frelsi fra pyndingum
6
7
8
9

.grein  Bann vid 6l6gmeetu farbanni, fangelsun eda brottvisun

10. grein  Réttur til réttlatrar malsmedferdar fyrir domi

14. grein  Réttur til ad fara til annars lands og leita verndar

12. grein  Réttur til einkalifs, heimilis og fj6lskyldulifs
FELAGSLEG RETTINDI 13
Q  Réttur til menntunar, til a8

ti (¢) stofna fjéIskyldu og annast 16. grein  Réttur til ad ganga i hjonaband og stofna fjdlskyldu
03 hana, til tdmstundar, réttur &

. grein  Frelsi til ad bla og ferdast hindrunarlaust innan landameera rikja

24. grein  Réttur til ad njéta hvildar og afpreyingar

heilsugaeslu.
26. grein  Réttur til menntunar, par med talinn réttur til gjaldfrjalsrar grunnmenntunar
15. grein  Réttur til rikisfangs

EFNAHAGSLEG RETTINDI 17. grein  Réttur til ad eiga eignir

Eignarréttur, réttur til ad vinna, 29
til husnaedis, til lifeyris, til
fullnaegjandi lifskjara. 23. grein  Réttur til ad vinna fyrir sanngjérnum launum og ganga i stéttarfélag

. grein  Réttur & félagslegu oryggi

25. grein  Réttur til lifskjara sem tryggja heilsu og velferd
STIORNMALALEG RETTINDI 18. grein  Réttur til lifsskodunar (bar med talin triarskodun)

Réttur til ad taka patt i stjorn ) . . ) . . L
- lands sins, greida atkvaedi, 19. grein  Tjaningarfrelsi og réttur til ad midla upplysingum

koma saman njeélfriésémum 20. grein  Frelsi til ad ganga 1 félagasamtok og halda fundi med frissémum heetti
heetti, frelsi til tjaningar,
— lifsskodunar og triarskodunar.  21. grein  Réttur til ad taka patt i stjorn lands sins

27. grein  Réttur til pess ad taka fridlsan péatt { menningarlifi samfélagsins

MENNINGARLEG RETIINDL . ) . I . - . s
@ RETTINDI TIL SAMSTOBU 28. grein  Réttur til alpjédaskipulags par sem 06ll ofangreind réttindi eru framkveemd
— Reéttur til pess ad taka patt i 29. grein  Skylda til ad virda réttindi annarra
= menningarlifi samfélagsins.
e

30. grein  Ekki ma svipta neinn neinum pessara réttinda!
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ENGIN REISN
AN HEIMILIS

LYKILHUGTOK UM PETTA VERKEFNI MARKMID UNDIRBUNINGUR
W Ungir adgerdasinnar patttakendur leera um W bétttakendur 6dlist skilning a pvi hvad pvingadir B BI6d og pennar/tlss-
W Pvingadir brott- pvingada brottflutninga brottflutningar eru, hvada ahrif peir hafa & ein- litir
flutningar og hvada ahrif peir staklinga og fjdIskyldur og hvernig slikir brott-
W Lagaleg vernd hafa & mannréttindi. flutningar brjéta & mannréttindum, par & medal W Einféldud utgafa af
W Réttur til heimilis peir kynnast pvi hvada rétti til heimilis. Mannréttindayfir-
hlutverki stjornvold lysingu Sameinudu
gegna f slikum malum W Patttakendur 6dlist skilning & skyldum rikja til ad pj6danna (sja bls. b)
samkveemt alpjédaldgum vernda einstaklinga og samfélég gegn pvingudum
sem og hvernig ungt félk brottflutningum. W Valfrjalst: post-it-
hefur tekid sig saman til midar
ad verja réttindi sin og W Patttakendur pekki bitt nafn bjargar lifi-herferd
annarra i naersamfélagi Amnesty International og peim kynntar leidir tilad W Valfrjalst: timameelir
sinu i Nigeriu. gripa til adgerda til studnings Nasu Abdulaziz.
LENGD:
60 MINUTUR
ALDUR: 12+

INNGANGUR: ¢ 25 MINUTUR

PAKKABU | TOSKUNA biNA

1. Bidjid patttakendur ad imynda sér eftirfarandi adstedur (einnig hegt ad hidja pa ad
loka augunum til ad sja adstedurnar betur fyrir sér):

Menn a vegum yfirvalda maeta um midja nétt a jaréytum ad heimili pinu. beir hefjast
handa vid ad brjota nidur og brenna byggingar i hverfinu. Havadinn og upplausnardstandid
vekja pig. Yfirvold rydjast inn & heimili pitt og lysa pvi yfir ad verid sé ad bera big og
fiélskyldu pbina at. Ykkur er gert ad yfirgefa heimilid innan 6rfarra mindtna. bu horfir [
kringum big og gripur nokkra hluti i snatri. bu getur adeins tekid pad sem kemst fyrir i
bakpoka.

2. Dreifid blodum og pennum til patttakenda. Bidjid hvern patttakanda ad skrifa a bladid
hverju hann myndi pakka i bakpokann sinn. Spyrjid eftirfarandi spurninga:

e Hvad myndir pu taka med bér?
e Hvad veeri erfidast ad skilja eftir?
e Hvad for i gegnum huga pinn &6ur en pu akvadst hvad pu etladir ad taka med?

Segid patttakendum ad peir hafi tvaer minutur til ad akveda sig (setjid af stad timameeli).
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3. Nast skipta patttakendur sér upp i 3-4 manna hdpa og bera saman lista sina og svor.
Gefid hopunum nokkrar minitur til ad fara yfir listana og svorin til ad sja hvad sé likt
og dlikt. batttakendur mega breyta listunum vilji peir pad.

4, Bidjid patttakendur ad deila hugrenningum sinum med 6llum hépnum og redid
eftirfarandi spurningar:

e Tokst pér ad velja pa hluti sem pu vildir taka med pér a einungis tveimur minatum?
e Hvernig dkvadstu hvad skyldi taka med af heimilinu?

e Hvada hlut/i toku flestir i hdpnum med sér?

e Hvad var erfitt ad skilja eftir? Hvernig lei® pér ad purfa ad skilja pad eftir?

e Breyttirdu listanum pinum eftir ad hopurinn reeddi saman? Af hverju, af hverju ekki?
Myndir pu geta breytt pvi hvad pu teekir med pér  raunveruleikanum?

e Hvernig myndu pessar adstaedur hafa ahrif a lif pitt?
9. Notid bakgrunnsupplysingarnar um pvingada brottflutninga a bls. 10 og deilid med

hopnum. Utskyrid hvad pvingadir brottflutningar eru og hverjar afleidingarnar geta
verid.

MA EG KYNNA ... NASU

6. Kynnid patttakendum sdogu Nasu, annadhvort med pvi
ad lesa upp stutta kaflann hér til hlidar eda syna peim

myndasoguna a hls. 11. Segid patttakendum ad um Nasu Abdulaziz elskar fétbolta og hjélreidar enda mjog
raunverulegan atburd sé ad reda: venjuleg daegrastytting ungs félks i Nigeriu. En
kringumstaedur Nasus eru langt fra pvi ad vera venjulegar.
1. Radid vid allan hopinn um sogu Nasus. Hegt er ad Pegar hann var 23 ara gamall og hefdi att ad vera ad njéta
nota eftirfarandi umraduspurningar: lifsins eins og hvert annad ungmenni var Nasu auk allra
annarra iblda hans gamalgréna samfélags i stérborginni Lagos
e Hvernig hefdi ykkur 1i6id ef pid heféud upplifad pad borinn Gt an advérunar. Ad tilskipun stjérnvalda kom herafli &
sem Nasu gekk | gegnum? vegum peirra a jardytum med byssur, reif heimili peirra til
grunna og skildi 30.000 ibua, par & medal Nasu, eftir
e Fyrir utan ad missa heimili sitt, hvada énnur heimilislausa. Pau neyddust til ad bua i batum, undir brdm
ahrif geetu brottflutningarnir haft 4 Nasu og adra eda hja vinum og fjdlskyldu. [ dag krefjast Nasu og félagar
i hans st6du? Hvad annad geeti félk hafa misst hans pess ad fa ad lifa med reisn.

vid brottflutningana (til deemis vini og adgengi ad
menntun, heilsugaeslu, vinnu, mat, vatni og hreinlaeti)?

e Af hverju pvinga stjornvold félk af heimilum sinum?
e Hefur bu einhvern timann heyrt um eitthvad pessu likt & fslandi?

e Hvad pydir ad lifa med reisn og hvernig tengist pbad pessu mali?
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HUSN/BI 0G MANNRETTINDI

8. Ef patttakendur pekkja ekki til Mannréttindayfirlysingar Sameinudu pjédanna er hagt
ad nota bakgrunnsupplysingarnar a bls. 4 til ad kynna hana stuttlega.

9. batttakendum er skipad i litla hdpa og lista yfir mannréttindi 4 bls. 5 dreift til allra
hopa. Hver hopur fer sidan prju bladsnifsi eda post-it-mida og hopunum nast gefnar
nokkrar minatur til ad skrifa nidur pau mannréttindi sem brotin voru i mali Nasus og
hvernig brotin voru. Eitt mannréttindabrot 4 hvern mida.

10. Fyrsti hopurinn er bedinn ad lesa upphatt ein pau réttindi sem hann telur ad brotin
hafi verid og hengja midann a toflu. Einnig atskyrir hépurinn hvernig hann telur petta
brot hafa att vid i mali Nasus. Nast eru hinir héparnir spurdir hvort peir séu sammala.
Ef ekki, redid pad pa frekar. Ef adrir hopar voru einnig med somu réttindin skrifud
a mida hengja peir pa einnig a tofluna. ba er naesti hopur spurdur at i onnur réttindi
sem hann telur ad hafi verid brotin og svo koll af kolli pangad til taflan synir 6l pau
réttindi sem brotin hafa verid i mali Nasus. Til ad leida umradurnar er gott ad skoda
bakgrunnsupplysingarnar a bls. 10 um pvingada brottflutninga og mannréttindi.

AMNESTY INTERNATIONAL 0G bITT NAFN BJARGAR LIFI

11. Notid upplysingarnar a bls. 2 til ad kynna Amnesty International stuttlega fyrir
patttakendum og bitt nafn bjargar lifi. Segid peim fra pvi ad Amnesty International
hidli til folks um heim allan ad skrifa bréf til studnings Nasu og narsamfélagi hans:

e Skrifid studningskvedju til Nasus svo hann finni fyrir 6llu pvi félki um heim allan sem
stendur vid bakié & honum og baréattu hans fyrir rétti til fullnaegjandi hisnadis.

e Skrifid motmeelabréf til rikisstjora Lagos-fylkis i Nigeriu.

12. Gefid patttakendum taekifaeri til ad fylgja verkefninu eftir og skipuleggja tima til
bréfaskrifta.

LEIDBEININGAR UM BREFASKRIF

SKRIFABU BREF TIL BJARGAR LiF

1. Hvetjid patttakendur til ad skrifa Nasu bréf, syna patttakendur geta nytt tillsgu ad bréfi sem finna ma
honum samstodu eda senda honum hvetjandi 4 naestu sidu en einnig er heegt ad fara { gegnum
skilabod. Bidjid pa ad ihuga hvad gati veitt honum nedangreindar leiébeiningar ef patttakendur vilja skrifa
styrk a pessum erfidu timum. bréf 4 personulegri nétum.

c/o Amnesty International Nigeria SEGBU RIKISSTIGRANUM EITTHVAD SEM GERIR BREFID

34, Colorado Street, off Alvan Ikoku Way PERSONULEGT:

Maitama, Abuja, FCT Nigeria
» Segdu adeins fra sjalfri/um/u pér.
2. Hvetjid patttakendur til ad skrifa rikisstjoranum og
senda bréfid til: » Segdu honum hvad pér bregdur mest vid ad heyra
vardandi mal Nasus.
H.E. Babajide Olusola Sanwo-Olu
Governor of Lagos State, Governor’s Office Krefstu pess ad rikisstjérinn gangi Ur skugga um ad pvingadir
Ikeja, Lagos State brottflutningar i samfélagi Nasus verdi rannsakadir og folkid
Email: info@lagosstate.gov.ng sem missti heimili sin fai busetulrraedi og skadabaetur.



PITT NAFN
9 BJARGAR

LARUM UM MANNRETTINDI OKKAR
ENGIN REISN AN HEIMILIS

BAKGRUNNSUPPLYSINGAR

HVAD ERU PVINGABIR
BROTTFLUTNINGAR?

pvingadir brottflutningar eru pegar folk er neytt til ad flytja af heimilum sinum
eda landi an lagalegrar verndar eda Urraeda. bar sem brottflutningar geta haft
atakanleg ahrif a lif folks méa adeins gripa til peirra sem allra sidasta Urraedis.

Sumt folk er berskjaldadra fyrir pvingudum brottflutningum en annad, t.d. folk
sem byr i 6skipuldgdum byggdum eda bad folk sem ekki hefur fengid rétt sinn til
busetu par formlega vidurkenndan.

Aéur en ad brottflutningum kemur er pad skylda vidkomandi yfirvalda aé
radfeera sig vid alla sem hlut eiga ad mali og leita allra annarra leida. Félki parf
ad vera latid i té fullnaegjandi fyrirvari, lagaleg Urraedi og skadabaetur fyrir tjonid
sem pad veréur fyrir.

Stjérnvold verda einnig ad tryggja ad enginn einstaklingur verdi heimilislaus i
kjolfar brottflutninga né berskjaldadur fyrir mannréttindabrotum. beim sem ekki
eru feerir um ad sja fyrir sér sjalfir veréur ad Uthluta fullnaegjandi hdsnaedi. pessi
vidmid eiga einnig vid pegar leigusalar eda fyrirtaeki framkvaema brottflutninga.
Stjérnvoldum ber skylda til ad setja reglur og hafa eftirlit med pvi hvernig
einkaadilar standa ad brottflutningum.

Til ad brottflutningar teljist pvingadir parf ekki valdbeitingu, p6 svo ad hun sé oft
notud, heldur er pad skortur & lagalegri vernd sem skiptir par mestu mali.

TILLAGA AD BREF TIL STJORNVALDA i NiGERIU

Adstaedur eftir bvingada
brottflutninga i Otodo Gbame.
H.E. Babajide Olusola Sanwo-Olu, © Justice & Empowerment Initiatives
Governor of Lagos State.
Governor’s Office,
lkeja,
Lagos State

Dear Sir,

Nasu Abdulaziz was 23 when men with guns and in bulldozers descended without warning
on his community of Otodo Gbame, Lagos. Government must investigate this act of violence
which resulted in the loss of numerous homes in the century-old community. Homes have
been burned down, families have been shot at, tear gas has been used and livelihoods
destroyed. Nine people are believed to have been killed, another 15 are still missing and
30,000 people have been left homeless.

Ensure a full investigation into the forced eviction of Nasu’s community, and make sure that
everyone is resettled and given full compensation.

Yours sincerely,
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HVEN/ER MA FLYTJA FOLK A
BROTT?

Astaedur brottflutninga geta verid ymsar, t.d. pegar folk heettir ad
borga leigu eda begar landsvaedi sem folk byr & er naudsynlegt

i pagu almenningsverkefna eins og byggingar sjukrahuss. Hins
vegar ver®a stjornvold ad reyna allt sem i peirra valdi stendur til ad
ldgmarka brottflutninga.

Yfirvoldum ber skylda til ad fylgja videigandi réttarfarslegum og
lagalegum ferlum. par a medal:

W Fara i gegnum éareidanlegt samrads- og vidraeduferli med ollum
beim sem hlut eiga ad mali.

W Veita hlutadeigandi samfélagi fullnaegjandi og sanngjarnan
frest.

W Tryggja fullnaegjandi valkosti & nyju hisnaedi og baetur fyrir
tjonid sem folk verdur fyrir.

W Tryggja ad brottflutningar fari fram samkvaemt légum og
reglum.

W Veita alhlida lagalega pjonustu, pb.a m. adgang ad l6gfreedilegri
adstod par sem porf er 4.

W Tryggja ad enginn einstaklingur verdi heimilislaus eda berskjald-
adur fyrir 66rum mannréttindabrotum vegna brottflutninga.

begar ofangreind 16g og skilyrdi eru ekki uppfyllt veréa
brottflutningar pvingadir og brot & mannréttindum.

HUSN/DBI 0G MANNRETTINDI

Réttur til fullnaegjandi husnaedis er réttur einstaklings til ad bua vid
oryggi, frid og frid og reisn. Husnaedi bydir ekki einungis ad hafa
pak yfir hofudid.

B Husnadi & ad vera adgengilegt 6llum, an mismununar, og &
sanngjornu verai.

W Husnadi & ad veita folki fullnaegjandi rymi, nedi og vernd gegn
vedrum.

W Stjornvoldum ber skylda til ad tryggja ad hdsnaedi sé a éruggum
sveedum, i neegilegri fjarleegd fra heettulegri mengun, naleegt
almenningssamgéngum og atvinnutaekifeerum og menningarleg
réttindi séu virt.

W Folk a rétt a adgangi ad vatni, hreinlaeti og adstodu sem
uppfyllir heilsuvidmid, éryggi, baegindi og neeringu.

Auk bess ad brjota & rétti folks til hdsnaedis geta pvingadir
brottflutningar haft ahrif & 6nnur mannréttindi sem folk nytur:

W Réttur til atvinnu: Folk & a heettu ad missa vinnuna e®a atvinnu-
rekstur ef bad parf ad flytjast lengra  burtu fra atvinnutaeki-
feerum vegna pvingadra brottflutninga.

W Réttur til heilbrigdis: Ef his eda byggdir hafa t.d. takmarkadan
eda engan adgang ad druggu drykkjarvatni og hreinleeti geta
iblar ordid alvarlega veikir.

W Réttur til menntunar: Skélaganga barna er oft rofin eda born
heetta i skéla vegna pvingadra brottflutninga. Einnig getur afallid
sem born verda fyrir | pessum adsteedum skert getu peirra til ad
saekja kennslustundir.

W Réttur til lifs og réttur til frelsis fra 6mannlegri eda vanvirdandi
medferd: Pegar pvingadir brottflutningar eiga sér stad er algengt
ad folk verdi fyrir areitni eda ofbeldi og stundum jafnvel émann-
legri medferd eda myrt. Konur og stulkur eru sérstaklega ber-
skjaldadar fyrir ofbeldi, p.4 m. kynferdislegu ofbeldi, i tengslum
vid brottflutninga.

W Réttur til frelsis og mannhelgi einstaklings: Barattufolk fyrir
mannréttindum sem berst fyrir réttindum einstaklinga og sam-
félaga til husneaedis hefur ordid fyrir ofbeldi, verid handtekid an
asteedu og sett { langvarandi vardhald.

Adstaedur eftir bvingada brottflutninga
i Otodo Gbame.
© MoAdebayo



"
LARUM UM MANNRETTINDI OKKAR
ENGIN REISN AN HEIMILIS

NASU ABDULAZIZ 0G 0TODO GBAME-SAFELAGI&JJ

HEIMILISLAUS ME
VON i BRIO

Nasu Abdulaziz er hardur addaandi
Arsenal-fétboltalidsins. Hann hefur
einnig gaman af hjélreidum, enda
mjog venjuleg daegrastytting ungs
félks i Nigeriu. En kringumstaedur
Nasus eru langt fra pvi ad vera
venjulegar. Eins og stendur berst

hann fyrir rétti sinum til hisnaedis.
© Nasu Abdulaziz

© Justice & E‘r’ﬁp@&ver

Sem 23 ara ungur madur hefdi hann att ad vera ad njéta lifsins
en pess i stad komu menn med byssur og jardytur an fyrirvara
inn i samfélag hans, Otodo Gbame, i stérborginni Lagos i
Nigeriu. Ad tilskipun stjornvalda voru heimili pessa gamalgréna
samfélags eydilogd, has voru brennd og rifin, byssuskotum
hleypt af og lifsvidurveeri iblanna haft adé engu.
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sidustu brottflutningarnir attu sér
skotinn i handlegginn af ofbeldisménnum.

eftir rédst .agos enn a ny inn i samfélagid og

g beitti taragasi. I ringulreidinni fludu

eypti af byssuskott
ibaarnir skelfingu lostnir og sumir stukku at i naerliggjandi 16n
og drukknudu.

Talid er ad niu einstaklingar hafi 1atid lifid og 15 er enn saknad.
A endanum urdu 30 pisund einstaklingar heimilislausir og
neyddust til ad bda i batum, undir brim eda hja vinum og
attingjum.

Nasu missti heimili sitt en hann heldur enn i vonina. Hann
hefur gengid til lids vid Bandalag fataekrahverfa og 6formlegra
byggda i Nigeriu, fjdldahreyfingu félks sem leggur allt i sélurnar
til ad tryggja réttinn til heimilis.



Amnesty International er alpjodleg hreyfing yfir sjo
milljona einstaklinga sem telja ad allt dréttleti komi
peim vid. Vid berjumst fyrir heimi par sem allar
manneskjur fa ad njéta mannréttinda sinna.

Okkar hugsjon er ad hver einstaklingur fai notid peirra
réttinda sem kvedur a um i Mannréttindayfirlysingu
Sameinudu pjodanna og ddrum alpjédastodlum um
mannréttindi.

Vid erum frjals og 6had dllum stjornvdldum, hvers
konar politiskri hugmyndafradi, fjarhagslegum hags-
munum og hvada traarbréogdum sem er. Samtokin eru
ad mestu fjarmognud i gegnum félagsadild og med
framlogum fra almenningi.

AMNESTY INTERNATIONAL
ISLANDSDEILD AMNESTY INTERNATIONAL
WWW.AMNESTY.IS

Netfang: amnesty@amnesty.is
Simi: 511 7900

Pingholtsstreeti 27
101 Reykjavik
[sland

Kennsluefni petta er unnid af mannréttindafraedsluteymi alpjoédaskrifstofu Amnesty
International, pytt og adlagad af [slandsdeild Amnesty International i september 2019.
Allar myndir eru eign © Amnesty International nema annad sé tekid fram.
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